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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname, et valisite selle AEG toote. To6tasime selle vélja, et saaksite palju
aastaid nautida laitmatuid tulemusi, ning lisasime elu lihtsustavaid uuenduslikke
funktsioone, mida te tavaliste seadmete juures ei pruugi leida. Leidke mdni minut
aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

61 nduandeid, brosuure, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.aeg.com/support

g Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
a/ www.registeraeg.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse pédrdumisel peaksid teil olema varuks
alljdrgnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

/N Hoiatused / Ettevaatusabinud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
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on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja mdistma
kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui tédiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui
selle uks on lahti.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud ainult majapidamis- ja
lauandude puhastamiseks.

- See seade on ettenahtud kasutamiseks
kodumajapidamise siseruumides.

. Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kiulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes
majutusruumides, kui selline kasutamine ei Uleta
(keskmist) kodumajapidamise kasutuskoormusi.

- Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jadma vahemikku 0.5 (0.05) / 10 (1.0) baari
(MPa)
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Jargige ndudekomplekti maksimaalset lubatud arvu

13.

Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse
mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses vdi kvalifitseeritud isiku poolt.
HOIATUS: Nugade ja muude teravate otstega riistade
korvi laadimisel suunake nende otsad allapoole voi
asetage need horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
l&hete, sest keegi voib kogemata ukse peale

komistada.

Enne mistahes hooldust lulitage seade valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks korgsurve vee-

ega aurupihustit.

Kui seadme pdhjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tdkestatud (nt vaibaga).

Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada
uusi komplekti kuuluvaid voolikukomplekte. Vanu
voolikukomplekte ei tohi kasutada.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tookindaid ja kinnisi jalandusid.
Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.
Paigaldage seade ohutusse ja
sobivasse kohta, mis vastab
paigaldusnouetele.

Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on
ko6gimodblisse paigaldatud.

nv 'I' b www.youtube.com/electrolux
0“ u e www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

Q

N

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Hoiatus: see seade on ette nahtud
paigaldamiseks/ihendamiseks hoone
maandatud Uhendusega.

Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.



Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
p6orduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.

Selle seadme juurde kuulub 13 A
toitepistik. Kui on vaja vahetada
toitepistikus olevat kaitset, kasutage
13 A ASTA (BS 1362) kaitset (ainult
UK ja lirimaa).

2.3 Veeiihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdodikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
péarast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

AN

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

+ Arge pange tuleohtlikke véi tuleohtliku

ainega margunud esemeid
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seadmesse, selle lahedusse ega
peale.

Noudepesumasinate jaoks mdeldud
pesuained on ohtlikud. Jargige
pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

Arge mangige seadmes oleva veega
ega jooge seda.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noéudele voib jaada veidi pesuainet.
Arge asetage avatud uksele mingeid
esemeid ega avaldage sellele survet.
See seade voib valjastada kuuma
auru, kui te avate ukse programmi
téotamise ajal.

2.5 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, vdib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: mootor, tsirkulatsiooni-
ja tihjenduspump, kuumutusseadmed
ja kuumutuselemendid, sealhulgas
soojuspumbad, torud ja nende juurde
kuuluvad seadmed, sealhulgas
voolikud, ventiilid, filtrid ja veesulgurid,
ukse juurde kuuluvad osad,
trikkplaadid, elektroonilised naidikud,
survelllitid, termostaadid ja andurid,
tarkvara ja pusivara koos
eelseadistatud tarkvaraga. Pidage
meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi koigile mudelitele
sobida.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
10 aasta jooksul saadaval jargmised
tagavaraosad: uksehing ja tihendid,
muud tihendid, pihustikonsoolid,
tuhjendusfiltrid, sisemised restid ja
plastikust osad nagu korvid ja kaaned.
Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi miudavate
varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
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majapidamisseadmete * Eemaldage seade vooluvorgust.
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks » Loigake toitekaabel seadme kiiljest
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi lahti ja visake ara.

on moéeldud edastama infot seadme * Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
téooleku kohta. Need pole méeldud véltida laste ja loomade seadmesse
kasutamiseks muudes rakendustes |0ksujaamist.

ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

3. TOOTEKIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmeplaat
Soolamahuti

A Ohuava
Loputusvahendi jaotur
Bl Pesuainejaotur

El Socogiriistade korv
Alumine korv
Ulemine korv

Joonisel on naidatud toote
Uldine Ulevaade. Tapsema
teabe saamiseks vt teisi
peatikke voi seadmega
kaasasolevaid dokumente.

=)

3.1 Beam-on-Floor » Kui programm kaivitub, suttib punane

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette porandale.

tuli, mis pdleb kuni programmi
I6ppemiseni.

Kui programm on |16ppenud, sittib
roheline tuli.



« Seadme rikke korral punane tuli

vilgub.

Beam-on-Floor kustub, kui
seade lUlitatakse valja.

4. JUHTPANEEL

pullin

o
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@ Kui AirDry lulitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi
pdrandale projitseeritav info
taielikult néhtav olla. Et
naha, kas tsukkel on
I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.

= .

o I

ReseiJsec  Delay Start

__ ECOMETER MY TIME

EXTRAS
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Sense

ExtraPower GlassCare L program 1

Sisse/vélja nupp / 1ahtestusnupp

Delay Start
Ekraan

EXTRAS nupud

nupp A AUTO Sense programminupp

MY TIME valikuriba

4.1 Ekraan

4.2 ECOMETER

A
|

]
| ===—====—ECO|
S o (3555, ECOMETER néitab, kuidas méjutab

programmivalik energia- ja veetarbimist.
Mida rohkem ribasid pdleb, seda

N

ECOMETER

[ 1

== ECO

|
B

A. ECOMETER

B. Indikaatorid

madalam on tarbimine.

|
o B ECO tanistab ksige

keskkonnasdbralikumat programmi

C. Ajaindikaator
4.3 Indikaatorid

tavalise maardumisastmega noudele.

Indikaator Kirjeldus
Loputusvahendi indikaator. On sees, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-
mist. Vt jaotist "Enne esimest kasutamist".

g)’ Soolaindikaator. See on sees, kui soolamahuti vajab taitmist. Vt jaotist

"Enne esimest kasutamist".
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Indikaator Kirjeldus

@s’ Machine Care indikaator. See on sees, kui seadme sisemus vajab puhas-
tamist programmiga Machine Care. Vt jaotist ,,Hooldus ja puhastamine®.

559 Kuivatustsiikli indikaator. See on sees, kui valitud on kuivatustslkliga pro-

gramm. Vilgub kuivatustsikli ajal. Vt jactist "Programmi valimine™.

5. PROGRAMMI VALIMINE

5.1 MY TIME

MY TIME valikuriba véimaldab valida
sobiva ndudepesutsukli olenevalt
programmi kestusest.

MY TIME
M— — — — 1

<Quick-- -------------- |||||||||||||||||E('o>

A B C D E

A. Quick on kdige lihem programm
(30min),mis sobib varskelt ja kergelt
maardunud ndude pesemiseks.

B. 1h on programm vérskelt ja kergelt
maardunud ja veidi kuivanud ndude
pesemiseks.

C. 1h 30min on programm tavalise
maardumisastmega ndude
pesemiseks ja kuivatamiseks.

D. 2h 40min on programm tugevalt
maardunud ndude pesemiseks ja
kuivatamiseks.

E. ECO on kodige pikem programm, mis
tarbib tavalise maardumisastmega
lauandude ja sodgiriistade pesemisel
vett ja energiat kdige efektiivsemalt.
See on standardprogramm

kontrollimisasutustele. )

5.2 AUTO Sense

Programm AUTO Sense kohandab
pesutsuklit automaatselt vastavalt ndude
tldbile.

Seade tunneb éara korvides olevate
esemete maardumisastme ja koguse.
Vee temperatuuri ja kogust ja programmi
kestust reguleeritakse vastavalt.

5.3 EXTRAS

Programmivalikut saate vastavalt
vajadusele muuta, lUlitades sisse
EXTRAS.

ExtraPower

8 ExtraPower parandab valitud
programmi ndudepesutulemusi. Valik
tostab pesemise temperatuuri ja kestust.

GlassCare

S GlassCare valdib érnade ndude,
eelkdige klaasesemete kahjustamist.
See valik hoiab ara valitud programmi
noudepesutemperatuuri kiired
kdikumised ja vahendab selle tasemeni
45 °C.

1) Seda programmi kasutatakse, et hinnata vastavust komisjoni 6kodisaini méaarusele (EL) 2019/2022.



5.4 Programmide lilevaade
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Programm  Noudepesu- Maardumisas- Programmi etapid EXTRAS
masina te
koormus
Quick Kodgiriistad,  Varske *  Noudepesu 50 °C « ExtraPower
sOogiriistad » Vaheloputus * GlassCare
» Lopploputus 45 °C
« AirDry "
1h Koogiriistad, Varsked, ker- « Noudepesu 60 °C » ExtraPower
sOogiriistad  gelt kinnikuiva- + Vaheloputus * GlassCare
nud toidujad- - Lopploputus 50 °C
e - AiDry »
1h 30min Lauandud, Normaalsed, * Noudepesu 60 °C » ExtraPower
sOogiriistad,  kergelt kinni-  + Vaheloputus * GlassCare
potid, pannid  kuivanud toidu- ¢ Lopploputus 55 °C
jaénused » Kuivatus
« AirDry ")
2h 40min Lauandud, Normaalsed * Eelpesu * ExtraPower
sO0giriistad,  kuni tugevasti ¢+ Noudepesu 60 °C * GlassCare
potid, pannid  kinnikuivanud < Vaheloputus
toidujdanused <« Lopploputus 60 °C
» Kuivatus
+ AirDry 1
ECO Lauandud, Normaalsed, * Eelpesu » ExtraPower
sOogiriistad,  kergelt kinni-  + Noudepesu 50 °C * GlassCare
potid, pannid kuivanud toidu- < Vaheloputus
jaanused * Lopploputus 55 °C
» Kuivatus
« AirDry
AUTO Sense Lauandud, Koik » Eelpesu Ei ole kohalda-
s6ogiriistad, *  Noudepesu 50 - tav
potid, pannid 60 °C
» Vaheloputus
* Lopploputus 60 °C
» Kuivatus
« AirDry D
Machine Ca- Seadme sisemuse puhastami- < Puhastamine 70 °C  Ei ole kohalda-
re seks. Vt jaotist ,Hooldus ja pu- <+ Vaheloputus tav

hastamine®“.

e Loépuloputus
« AiDry "

1) Automaatne ukse avanemine kuivatusfaasi ajal. Vt jaotist ,Uldseaded".
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Tarbimisvaartused

Programm 1)2) Vesi (l) Energia (kWh) Kestus (min)
Quick 10.2 0.620 30
1h 10.6 0.990 60
1h 30min 10.6 0.990 90
2h 40min 12.4 1.170 160
ECO 9.9 0.835 240
AUTO Sense 11.6 1.110 170
Machine Care 9.7 0.510 60

1) Vee surve ja temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus ning maardumisas-
te voivad vaartusi mojutada.

2) Programmide vaartused, vélja arvatud ECO, on ainult hinnangulised.

Teave katseasutustele

Vajaliku teabe saamiseks efektiivsuse
katsete labiviimise kohta (nt kooskolas
standardiga: EN60436 ), saatke e-kiri

aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. ULDSEADED

Seade tuleb seadistada ja pohiseadeid
muuta vastavalt vajadustele.

Lisage oma taotlusele ka andmesildil
toodud tootenumber (PNC).

Kui teil on oma néudepesumasina kohta
muid kisimusi, vaadake seadme
komplektis olevat hooldusjuhendit.

Number Seadistused Véaartused Kirjeldus)
1 Vee karedus Alates 1L kuni  Valige veepehmendaja tase vastavalt oma
10L (vaikevaar- piirkonna vee karedusele.
tus: 5L)
2 Loputusvahendi On (vaikevaar-  Lilitage loputusvahendi indikaator sisse voi
|6ppemise mar-  tus) valja.
guanne Off
3 Heli peatamine  On Programmi [6ppu téhistavate helisignaalide
Off (vaikevaar-  sisse- voi valjaliilitamine.
tus)
4 Automaatne uk- On (vaikevaar-  AirDry sisse- voi valjalllitamine.

se avamine

tus)
Off
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Number Seadistused Vaartused

Kirjeldus™)

Nuppude vajutamisel kdlava heli sisse- voi
valjalulitamine.

5 Nuputoonid On (vaikevaar-
tus)
Off
6 Viimane pro- On
grammivalik Off (vaikevaar-

tus)

Viimati kasutatud programmi ja valikute au-
tomaatse valimise lubamine voi keelamine.

1) Tapsema teabe saamiseks lugege kaesolevat peatlkki.

Uldseadeid saate muuta
seadistusreziimis.

Kui seade on seadistusreziimis,
téahistavad ECOMETER ribad
saadaolevaid seadeid. Iga seade puhul
vilgub ECOMETER maéaratud riba.

Tabelis toodud Uldseadete jarjekord
vastab ka ECOMETER seadete
jarjekorrale:

ECOMETER

|l

12 3 456

6.1 Seadistusreziim
Kuidas seadistusreziimis
navigeerida

Seadistusreziimis saate navigeerida
MY TIME valikuriba abil.

,—MYTIME—|
[ ] I 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Ouick----------------l|||||||||||||||| ECO)

A B Cc

A. Tagasi-nupp

B. OK-nupp

C. Edasi-nupp

Kasutage Tagasi ja Edasi, et Uldseadeid
vahetada ja nende vaartusi muuta.

Kasutage OK, et siseneda valitud
seadesse ja vaartuse muutmist
kinnitada.

Seadistusreziimi sisenemine

Seadistusreziimi saate siseneda enne
programmi kaivitamist. Seadistusreziimi
ei saa siseneda ajal, kui programm
todtab.

Seadistusreziimi sisenemiseks vajutage

ja hoidke korraga Quick ja ECO
vahemalt 3 sekundit.

Valikutele Tagasi, OK ja Edasi vastavad
margutuled pdlevad.

Seade muutmine

Veenduge, et seade on
seadistusreziimis.

1. Kasutage Tagasi voi Edasi, et valida
soovitud seadele maaratud
ECOMETER riba.

» Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba vilgub.

« Ekraanil kuvatakse kehtiv seade
vaartus.

2. Seade avamiseks vajutage OK.

» Valitud seadele maaratud
ECOMETER riba pdleb. Teised
ribad on kustunud.

* Praeguse seade vaartus vilgub.

3. Vajutage Tagasi voi Edasi vaartuse
muutmiseks.

4. Valiku kinnitamiseks vajutage OK.

» Uus seade on salvestatud.

+ Seade naaseb pdhiseadete
loendisse.

5. Seadete reziimist valjumiseks
vajutage ja hoidke 3 sekundit korraga

Quick ja ECO.
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Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.

Salvestatud seaded kehtivad seni, kuni
te neid uuesti muudate.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis ei moju hasti ei
pesutulemusele ega seadmele endale.
Mida kérgem on nende mineraalide tase,
seda karedam on vesi. Olenevalt riigist

Vee karedus

valjendatakse vee karedust
ekvivalentsetel skaaladel:

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt veevargivee karedusele teie
piirkonnas. Teavet oma piirkonna vee
kareduse kohta saate kohalikult vee-
ettevottelt. Veepehmendaja taseme
nduetekohane seadmine on oluline
heade pesutulemuste tagamiseks.

Saksa kraa- Prantsuse mmol/l mg/l (ppm) Clarke’i  Veepehmenda-
did (°dH) kraadid kraadid jatase
(°fH)
47 - 50 84 -90 84-9.0 835 -904 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 755 - 834 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325-39%4 23-27 51)
15-18 26 - 32 2.6-32 255 - 324 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Tehasesite
2) Arge kasutage sellel tasemel soola.

Olenemata kasutatavast pesuainest
valige 6ige veekareduse tase, et hoida
soolamahuti taitmise indikaatorit
sisseliilitatult.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Regenereerimisprotsess
Veepehmendaja 6ige toimimise
tagamiseks tuleb veepehmendi seadmes
olevat vaiku regulaarselt uuendada.
Tegemist on automaatse toiminguga ja

see kuulub néudepesumasina t606 juurde.

Kui eelmisest regenereemisest alates on
kasutatud ette nahtud koguses vett,
kaivitab seade uue
regenereerimistoimingu, mis viiakse labi
viimase loputusfaasi ja programmi I16pu
vahel.

Veepehmendaja Vee kogus (I)
tase
1 250
2 100
3 62




Veepehmendaja Vee kogus (I)
tase
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

Kui veepehmendi seade on kdrgemal
tasemel, vdidakse see toiming Iabi viia ja
programmi keskel, enne loputamist (kaks
korda programmi jooksul).
Regenereerimise kaivitamine ei mojuta
tsukli pikkust, valja arvatud juhul, kui see
viiakse labi programmi keskel voi
programmi I16pus, kui kasutatakse
lUhikest kuivatusfaasi. Sel juhul pikendab
regenereerimine programmi kogupikkust
5 minuti vorra.

Seega voib 5 minutit kestev
veepehmendaja loputamine alata sama
tstkli jooksul voi jargmise programmi
alguses. See toiming suurendab
programmi kaigus tarbitava vee hulka 4
liitri vorra ja programmi jooksul
kasutatava energia hulka taiendava 2
Wh vorra. Veepehmendaja loputamine
|16peb veest tiihjendamisega.

Iga teostatud veepehmendaja loputus
(mis voib toimuda rohkem kui iks kord
sama tsukli jooksul) voib pikendada
programmi kestust tdiendava 5 minuti
vorra, kui see leiab aset kas programmi
alguses voi keskel.
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Kodik kaesolevas jaotises
toodud tarbimisvaartused on
maaratud vastavalt
kohaldatavale standardile
laboritingimustes, mille puhul
vee karedus on 2,5 mmol/l
(veepehmendaja: tase 3)
vastavalt maarusele:
2019/2022 .

Vee surve ja temperatuur
ning erinevused
elektrivarustuses voivad neid
vaartusi muuta.

@

6.3 Loputusvahendi
puudumise marguanne

Loputusvahend aitab ndusid kuivatada
ilma triipude ja plekkideta. See
vabastatakse automaatselt loputuststkli
ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tuhi, suttib
loputusvahendi indikaator. Kui
rahuldavad kuivatustulemused on
tagatud Uksnes multitablettide
kasutamisel, voib loputusvahendi
lisamise marguande ka valja lulitada.
Siiski parima kuivatustulemuse tagab
alati loputusvahendi kasutamine.

Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt aktiivne.

6.4 Heli peatamine

Programmi I6ppedes kostab helisignaal,
mille saate soovi korral sisse lilitada.

@

Helisignaalid kdlavad ka siis,
kui seadmel tekib rike. Neid
helisignaale ei ole voimalik
vélja lulitada.

6.5 AirDry

AirDry téhustab kuivatustulemusi.
Kuivatusfaasi ajal avaneb masina luuk
automaatselt ja jaab paokile.
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AirDry llitub automaatselt sisse koigi
programmidega.

Kuivatusfaasi kestus ja luugi avanemise
aeg voivad olla erinevad soltuvalt valitud
programmist ja valikutest.

Kui AirDry luugi avab, kuvatakse naidikul
kéimasoleva programmi jarelejaanud
aeg.

ETTEVAATUST!

Parast luugi automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib masinat
kahjustada.

C ETTEVAATUST!
Kui lapsed voivad masina
juurde paaseda, tuleks
AirDry valja llilitada, sest
masina avatud luuk voib olla
ohtlik.

@ Kui AirDry avab luugi, ei
pruugi Beam-on-Floor
taielikult nahtav olla. Et
naha, kas programm on
I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.

6.6 Nuputoonid

Juhtpaneeli nupud teevad vajutamisel
klopsuvat heli. Selle heli saate valja
lUlitada.

6.7 Viimane programmivalik

Viimati kasutatud programmi ja valikute
automaatse valimise maaramine.

Salvestatakse viimane, enne seadme
valjalilitamist I6petatud programm.
Seadme sisseliilitamisel valitakse see
siis automaatselt.

Kui viimase programmi valik on valja
|Ulitatud, on vaikeprogrammiks ECO.

7. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm Quick, et
eemaldada seadmesse jadnud
vbimalikud tootmisjaagid. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse ndusid.

Parast programmi kaivitamist aktiveerib
seade kuni 5 minutiks veepehmendajas

aobrwnN

oleva vaigu. Pesutstkkel kaivitub alles
parast selle toimingu |6ppemist.
Toimingut viiakse labi regulaarselt.

7.1 Soolamahuti

é ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
mdeldud jamedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
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kasutuses heade pesutulemuste 7.2 Kuidas taita loputusaine
tagamiseks. : :
jaoturit

Soolamahuti taitmine A B
1. Keerake soolamahuti korki |

vastupaeva ja votke see valja. </
2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett 0 Lm s

(ainult esimesel korral). V4 /@w
3. Kallake soolamahutisse 1 kg soola AN

(kuni see on tais).

ETTEVAATUST!

AN N

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.
5. Eemaldage sool soolamahuti avause

Umbert.
1.
2.
3.
— - Y~ ~ 4

6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8. IGAPAEVANE KASUTAMINE

A
A

Lahter (A) on ainult
loputusvahendile. Arge taitke
seda pesuvahendiga.

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasinatele
moeldud loputusvahendit.

Vajutage vabastusnuppu (D), et

avada kaas (C).

Kallake loputusvahend jaoturisse (A),

kuni vedelik jouab tasemeni ,max".

Eemaldage mahalainud

loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et

vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

@

Eraldatava koguse
reguleerimiseks keerake
valikunuppu (B) asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

1. Keerake veekraan lahti. 7. Valige ja kaivitage programm.

2. Vajutage ja hoidke @ kuni seade
sisse lUlitub.

3. Téaitke soolamahuti, kui see on tuhi.

4. Taitke loputusvahendi jaotur, kui see
on tdhi.

5. Pange ndud korvidesse.

6. Lisage pesuaine.

8. Kui programm on I6ppenud, sulgege

veekraan.
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8.1 Pesuaine kasutamine

A

=/

U s

[

Wy B

.

1. Vajutage vabastusnuppu (B), et
avada kaas (C).

2. Pange pesuaine (geel, pulber voi
tablett) lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsukkel,
pange vaike kogus pesuainet masina
luugi siseosale.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp on lukustunud oma
asendisse.

@ Lisateavet pesuainekoguse
kohta vt toote pakendil
olevatest tootja juhistest.
Tavaliselt piisab tavalise
maardumisastmega ndude
pesemiseks 20-25 ml
pesugeelist.

@ Arge lisage lahtrisse (A)
rohkem kui 30 ml pesugeeli.

8.2 Kuidas valida ja kaivitada
programmi MY TIME
valikuriba abil

1. Libistage sérmega lle MY TIME
valikuriba, et valida sobiv programm.
» Valitud programmile vastav
margutuli pdleb.
« ECOMETER tahistab energia- ja
veetarbimise taset.
* Ekraanil kuvatakse programmi
kestus.
2. Soovi korral valige sobivad EXTRAS.
3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

8.3 EXTRAS sisseliilitamine

1. Valige programm MY TIME valikuriba
abil.
2. Vajutage kaivitatavale valikule
vastavat nuppu.
* Nupule vastav margutuli pdleb.
» Ekraan naitab programmi
uuendatud kestust.
+ ECOMETER tahistab uuendatud
energia- ja veetarbimise taset.

@ Vaikimisi tuleb valikud sisse
|Ulitada iga kord, kui te

programmi kaivitate.
Kui viimane programmivalik
kaivitatakse, lUlituvad
salvestatud valikud koos
programmiga automaatselt
sisse.

@ Programmi t6dsoleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

@ Koik valikud omavahel ei
sobi.

@ Valikute sisselllitamine voib
sageli mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

8.4 Kuidas kaivitada AUTO
Sense programm

. AUTO
1. Vajutage nuppu sense .
* Nupule vastav margutuli poleb.
» Ekraanil kuvatakse pikima
vbimaliku programmi kestus.
2. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.
Seade tunnetab, millist tlilipi pesuga on
tegu, ja valib sobiva pesutsikli. Tsukli
ajal lulituvad andurid korduvalt sisse ja
esialgne programmikestus voib
liheneda.

8.5 Programmi alguse
edasiliikkamine

1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).



Nupule vastav margutuli pdleb.

3. Pddrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pddrdloenduse ajal ei saa viivituse aega

ega valitud programmi muuta.

Kui péordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

8.6 Viitkaivituse tiihistamine
poordloenduse ajal

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @
Seade pdordub tagasi programmi
valimise reziimi.

Viitkaivituse tihistamisel

tuleb programm uuesti

valida.

8.7 Kaimasoleva programmi
tiihistamine

Vajutage ja hoidke umbes 3 sekundit @

Seade pdordub tagasi programmi

valimise reziimi.

@ Enne uue programmi
kaivitamist veenduge, et

pesuaine jaoturis on

pesuainet.

8.8 Ukse avamine seadme
too ajal

Avades ukse programmi td6soleku ajal,
peatub seadme t06. See voib

9. VIHJEID JA NAPUNAITEID

9.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

« Kasutusjuhendis toodud juhiseid
jargides on néude pesemine
noudepesumasinas tunduvalt vee- ja
energiasaastlikum kui nende kasitsi
pesemine.

* Vee ja energia kokkuhoidmiseks
pange masin téis. Parimate tulemuste
saavutamiseks sattige noud
korvidesse nii, nagu kasutusjuhendis
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suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

@

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

8.9 Funktsioon Auto Off

See funktsioon saastab energiat,
lilitades seadme valja, kui seda ei
kasutata.

Funktsioon kaivitub automaatselt, kui:
* Pesuprogramm on I6ppenud.
» 5 minutit ei ole programmi kaivitatud.

8.10 Programmi 16pp

Kui programm on I6ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

Funktsioon Auto Off Illitab masina
automaatselt valja.

Kdik nupud on mitteaktiivsed, valja
arvatud toitenupp.

kirjeldatud; arge masinat liiga tais
pange.

+ Arge loputage néusid eelnevalt
kasitsi. See suurendab vee- ja
energiatarbimist. Vajadusel valige
eelpesufaasiga programm.

» Eemaldage suuremad toidujaégid ja
kallake tassid ja klaasid tihjaks, enne
kui need masinasse panete.

* Kinnikdrbenud vai liiga kuivanud
toiduga nousid voib enne masinasse
panemist eelnevalt veidi leotada voi
puidust labidaga puhastada.

« Kontrollige, et néud ei puutu tksteise
vastu ega ole Uksteise peal. Vaid nii
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saavad nad veega taielikult kokku
puutuda ja puhtaks.

Pesemisel voib kasutada eraldi

ndudepesumasina-pesuainet,

loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "All in 1"). Jargige
pakendil olevaid juhiseid.

Valige ndude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.

ECO tarbib vett ja energiat kdige

efektiivsemalt.
Et valtida katlakivi tekkimist seadmes:

— Taitke vajadusel soolamahuti.

— Kasutage soovitatud koguses
pesuainet ja loputusvahendit.

— Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele.

— Jargige juhiseid peatukis
"Puhastus ja hooldus".

9.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuvahendit. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

Kareda ja vaga kareda vee korral
soovitame optimaalsete puhastamis-
ja kuivatamistulemuste saamiseks
kasutada tavalist ndudepesuvahendit
(pulber, geel, tabletid, mis ei sisalda
taiendavaid aineid), loputusvahendeid
ja soola eraldi.

Lihikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Noéudele pesuvahendi jaakide
tekkimise valtimiseks soovitame
kasutada tablette pikkade
programmidega.

Kasutage alati diges koguses
pesuainet. Ebapiisav pesuainekogus
voib pohjustada mitterahuldavaid
pesutulemusi ja tekitada ndudele
karedast veest tingitud kihi voi plekid.
Liiga suur pesuainekogus pehme voi
pehmendatud veega jatab néudele
pesuainejaagid. Kasutage pesuainet
vastavalt vee kareduse tasemele. Vt
pesuaine pakendil olevaid juhiseid.
Kasutage alati diges koguses
loputusvahendit. Liiga vaheses
koguses loputusvahendit halvendab
kuivatustulemusi. Liiga suures

koguses loputusvahendit jatab
ndudele sinaka kihi.

Veenduge, et veepehmendaja tase
oleks 6ige. Kui kogus on liiga suur,
voib Uleliigne soolakogus vees
tekitada sodgiriistadel roostet.

9.3 Kuidas Iopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2.

3.

Valige korgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage programm Quick. Arge
kasutage pesuainet ega pange
korvidesse ndusid.

Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

9.4 Enne programmi
kaivitamist

Enne valitud programmi kéivitamist
veenduge jargmises:

Filtrid on puhtad ja Gigesti
paigaldatud.

Soolamahuti kork on tihedalt kinni.
Pihustikonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusoola ja loputusvahendi
kogus on piisav (kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tllbi ja maardumisastmega.
Kasutatud on diges koguses
pesuainet.

9.5 Korvide laadimine

Kasutage korvide ruumi taies
ulatuses.

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge peske ndudepesumasinas

jargmisi materjale: puit, sarv,

tinasulam, vask, alumiinium, ornalt
kaunistatud portselan ja kaitsmata
susinikteras. See voib pdhjustada
nende pragunemist, kdverdumist,



varvi muutumist, molke voi
roostetamist.

* Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).

» Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse, avaus
allpool.

* Veenduge, et klaasid ei puutu
omavahel kokku.

* Pange kerged voi plastist esemed
Ulemisse korvi. Veenduge, et esemed
ei paase vabalt likuma.

* Pange sodgiriistad ja vaikesed
esemed sodgiriistade korvi.

10. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Enne mis tahes hooldust
vélja arvatud programmi
Machine Care kaivitamine,
lUlitage seade valja ja
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

@

10.1 Machine Care

Machine Care on programm, mis
puhastab seadme sisemust parimate
tulemustega. Eemaldatakse ka katlakivi
ja rasvajaagid.

Kui seade tuvastab puhastusvajaduse,

suttib indikaator . Kaivitage Machine
Care programm, et puhastada seadme
sisemus.

Kuidas kaivitada Machine
Care programm

Enne Machine Care
programmi kaivitamist
puhastage filtrid ja
pihustikonsoolid.

1. Kasutage spetsiaalselt
ndudepesumasinale mdeldud
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* Veenduge enne programmi
kaivitamist, et pihustikonsoolid saavad
takistamatult liikuda.

9.6 Korvide tihjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Ulemisest.

@

Ka péarast programmi
|6ppemist voib seadme
sisepindadel siiski olla vett.

katlakivieemaldit voi
puhastusvahendit. Jargige pakendil
olevaid juhiseid. Arge pange
masinasse ndusid.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit
korraga B+ ja Ao,

Indikaatorid Ry and B* vilguvad. Ekraan

naitab programmi kestust.

3. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Kui programm on I6ppenud, kustub

indikaator @‘

10.2 Sisemine puhastamine

* Puhastage seadme sisemust pehme
niiske lapiga.

* Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiGrimisSvamme
ega lahusteid.

» Puhkige luuki, kaasa arvatud kummist
tihendit, Uks kord n&adalas.

* Hea toimivuse sailitamiseks
puhastage seadet vahemalt kord kahe
kuu jooksul spetsiaalselt
ndudepesumasina puhastamiseks
moeldud tootega. Lugege
téahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

» Parimate pesutulemuste saamiseks
kaivitage Machine Care programm.
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10.3 Lahtiste detailide
eemaldamine

Parast iga kasutamist kontrollige
ndudepesumasina filtreid ja aravooluosa.
Lahtised detailid (nt klaasi-, plast-,
luuttikid, hambaorgid jms) halvendavad
pesutulemusi ja voivad seadme
tuhjenduspumpa kahjustada.

ETTEVAATUST!

Kui te ei saa voorkehasid
katte, poorduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

1. Votke filtrislisteem lahti nii, jargides
kéesolevas jaotises toodud juhiseid.

2. Eemaldage voorkehad manuaalselt.

3. Pange filtrististeem kokku nii, nagu
kaesolevas jaotises naidatud.

10.4 Vilispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

« Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

» Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kiiirimisSvamme ega lahusteid.

10.5 Filtrite puhastamine

Filtrisiisteem koosneb kolmest osast.

1. Pd&drake filtrit (B) vastupdeva ja votke
valja.

Eemaldage filter (C) filtrist (B).
Eemaldage lame filter (A).

4.

Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

Asetage lame filter tagasi (A).
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.
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7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péripaeva, kuni
see kohale lukustub.

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

10.6 Alumise pihustikonsooli
puhastamine

Alumist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vodivad pohjustada
kehvi pesutulemusi.

1. Alumise pihustikonsooli
eemaldamiseks tbmmake seda
Ulespoole.

2. Peske pihustikonsool voolava vee all

puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud mustus.

3. Pihustikonsooli tagasipanemiseks
vajutage seda allapoole.

10.7 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Arge eemaldage Ulemist pihustikonsooli.
Kui avad pihustikonsoolis on
ummistunud, eemaldage jarelejdanud
mustuseosad peenikese terava
esemega, nditeks hambaorgiga.
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11. TORKEOTSING

HOIATUS!

A

Masina ebadige remont voib
ohustada masina kasutajat.
Remonditid véib teha ainult

kvalifitseeritud tootaja.

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
voimalike probleemide kohta.

Monede probleemide korral kuvatakse
ekraanil hairekood.

Enamiku probleemide lahendamiseks

ei ole vaja poorduda
teeninduskeskuse poole.

Probleem ja hadirekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Ei saa seadet aktiveerida.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti ihendatud.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on
terved.

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et masina luuk on suletud.

Kui olete valinud viitkaivituse, tuhistage see voi oodake
poordloenduse |dppemiseni.

Masin aktiveerib veepehmendajas leiduva toimeaine.
Protseduur kestab ligikaudu 5 minutit.

Masin ei taitu veega.
Naidikul kuvatakse i10 voi
i11.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liiga madal. Lisateabe
saamiseks votke Uhendust kohaliku vee-ettevottega.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole kokku murtud ega
painutatud.

Masin ei tiihjene veest.
Naidikul kuvatakse i20.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisemine filtrisiisteem ei ole ummistunud.
Veenduge, et tlihjendusvoolikul ei ole vaandeid ega ko-
Verusi.

Uleujutusvastane seade on
sees.
Naidikul kuvatakse i30.

Sulgege veekraan.

Veenduge, et masin on digesti paigaldatud.

Veenduge, et korvid on taidetud nii, nagu kasutusjuhen-
dis naidatud.

Veetaseme tuvastusanduri
rike.
Naidikul kuvatakse i41 - i44.

Veenduge, et filtrid on puhtad.
Lulitage masin valja ja sisse.

Vee- voi tihjenduspumba ri-
ke.

Naidikul kuvatakse i51 - i59
vOi i5A - i5F.

Lulitage masin vélja ja sisse.
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Probleem ja hdirekood

Voimalik pohjus ja lahendus

Masinas oleva vee tempera-
tuur on liiga kdrge voi on
veeanduri rike.

Naidikul kuvatakse i61 voi
i69.

» Jalgige, et sissetuleva vee temperatuur ei tleta 60 °C.
« Lulitage masin vélja ja sisse.

Masinal on tehniline rike.
Naidikul kuvatakse iCO voi
iC3.

« Lllitage masin vélja ja sisse.

Masinas oleva vee tase on
liga korge.
Naidikul kuvatakse iF1.

« Lllitage masin vélja ja sisse.

* Veenduge, et filtrid on puhtad.

» Kontrollige, kas tiihjendusvoolik on paigaldatud péranda
suhtes Gigele kdrgusele. Vt paigaldusjuhiseid.

Masin jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti téole.

« See on tavaline. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

« Kui olete valinud viitkaivituse, tihistage see voi oodake
podrdloenduse [6ppemiseni.

* Nende funktsioonide aktiveerimine voib pikendada pro-
grammi kestust.

Kuvatav programmi kestus
erineb tarbimisvaartuste ta-
belis toodud kestusest.

» Vit tarbimisvaartuste tabelit jaotises ,,Programmi valik“.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
huplikult kuni programmi 16-
puni.

» See eiole rike. Masin to6tab digesti.

Vaike leke masina uksest.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vaja-
dusele (kui on kohaldatav).

* Masina luuk ei ole sisemuse suhtes tsentreeritud. Regu-
leerige tagumisi jalgu (kui on kohaldatav).

Masina luuki on raske sulge-
da.

* Masin ei ole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vaja-
dusele (kui on kohaldatav).
* Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Masina luuk avaneb pesut-
sukli ajal.

» Funktsioon AirDry on aktiveeritud. Saate funktsiooni val-
ja lillitada. Vt jaotist ,,Uldseaded.

Masina sisemusest kostab
klirinat voi koputusi.

* Noud ei ole korvidesse digesti paigutatud. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt poorelda.
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Probleem ja hdirekood Voimalik pohjus ja lahendus

Masin pdhjustab kaitsme .
valjalilitumise.

Voolutugevus ei véimalda koigi kasutatavate seadmete
Uheaegset kasutamist. Kontrollige pistikupesa voolutu-
gevust ja arvesti voolukulu ning lilitage vajaduse korral
moni kasutatavatest seadmetest valja.

Masina sisemine elektririke. Votke Gihendust volitatud
teeninduskeskusega.

Kui olete masinat kontrollinud, G

litage PNC asub seadme ukse kiiljes asuval

masin valja ja uuesti sisse. Kui probleem andmeplaadil. Samuti voite kontrollida
tekib uuesti, votke thendust volitatud juhtpaneelil olevat PNC.

teeninduskeskusega.

Enne PNC kontrollimist veenduge, et

Tabelis mitteleiduvate hairekoodide seade on programmi valimise reziimis.

kuvamisel votke thendust volitatud 1

teeninduskeskusega.

HOIATUS!

Me ei soovita masina
kasutamist jatkata enne
probleemi taielikku

korvaldamist. Eemaldage
masin vooluvorgust ja arge
seda enne sisse lilitage,

olete kindel, et masin on
korras.

Vajutage ja hoidke 3 sekundit
. AUTO
korraga 99 ja sense .
Ekraanil kuvatakse teie seadme PNC.
2. Etvaljuda PNC esitamise rezZiimist,

vajutage ja hoidke korraga umbes 3

sekundit ¥ ja Ao,

Seade pdordub tagasi programmi
kui valimise reziimi.

11.1 Toote numbriline kood

(PNC)

Volitatud hoolduskeskusesse

pdodrdumisel peab toote numbriline kood

olema kaeparast.

11.2 Noudepesu- ja kuivatustulemused ei vasta ootustele

Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused. .

Vt jactist "lgapaevane kasutamine", jactist "Vihjeid
ja napunaiteid” ja korvi taitmise infolehte.

Kasutage t6husamat pesuprogrammi.

Aktiveerige funktsioon ExtraPower, et tohustada vali-
tud programmi pesutulemusi.

Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt jactist ,,Hooldus
ja puhastamine®.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad kuivatustulemused. * No6ud on jadanud suletud seadmesse liiga kauaks. Akti-
veerige funktsioon AirDry, et valida ukse automaatne
avanemine ja tdhustada kuivatamist.

* Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud lii-
ga vahe. Taitke loputusvahendi jaotur voi seadke lopu-
tusvahendi tase kérgemaks.

» Podhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

» Kasutage alati loputusvahendit, isegi multitablettide
kasutamisel.

» Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.

*  Programmil ei ole kuivatustsuklit. Vt jaotist "Program-
mide lilevaade".

Valged triibud voi sinakas kiht Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Sead-
klaasidel ja ndudel. ke loputusvahendi kogus vaiksemaks.
« Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ning veetilkade jadgid - Eraldatava loputusvahendi kogus pole piisavalt suur.
klaasidel ja ndudel. Seadke loputusvahendi kogus suuremaks.
« Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Seadme sisemus on marg. » Tegemist pole seadme defektiga. Niiskus kondensee-
rub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju « Kasutage ainult nbudepesumasinate jaoks moeldud
vahtu. pesuainet.

» Kasutage mone teise tootja pesuainet.

» Arge eel-loputage ndusid jooksva vee all.

Sodgiriistadel on roostejalied. < Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist ,,Veepehmendaja“.
* Hobedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast tera-
sest s@dgiriistu liiga lahestikku.

Programmi I6pus on pesuaine- * Pesutablett on jaénud jaoturisse kinni ja pole seet6ttu
jaoturis pesuainejaagid. veega ara uhutud.
» Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda.
Veenduge, et pihustikonsool pole blokeeritud ega um-
mistunud.
* Veenduge, et korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Ebameeldiv I6hn masina sees. ¢ Vtjaotist ,,Sisemuse puhastamine®.
« Kaivitage programm Machine Care koos katlakiviee-
maldi véi ndudepesumasinate puhastusvahendiga.
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Probleem Voimalik pohjus ja lahendus

Katlakivijaagid ndudel, sise- .
musel ja ukse sisekuiljel.

Soolatase on madal, kontrollige soola lisamise indi-
kaatorit.

Soolamahuti kork on lahti.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmenda-
ja".

Kasutage soola ja seadke veepehmendaja ka siis, kui
kasutate multitablette. Vt jaotist ,,Veepehmendaja“.
Kaivitage programm Machine Care koos ndudepesu-
masinate katlakivivahendiga.

Kui katlakivi jaagid pusivad, puhastage seadet sobiva-
te pesuvahenditega.

Katsetage teist pesuainet.

Pdé6rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi .
pragunenud ndud.

Veenduge, et peseksite masinas ainult nbudepesuma-
sinakindlaid néusid.

Taitke ja tihjendage korv ettevaatlikult. Vaadake korvi
taitmise infolehte.

Pange 6rnemad esemed llemisse korvi.

Aktiveerige fuktsioon GlassCare, et tagada spetsiaal-
hooldus klaasidele ja 6rnadele ndudele.

@ Vaadake muude voimalike
pdhjuste leidmiseks jaotist

»Enne esmakordset

kasutamist”, ,lgapaevane

kasutamine” voi

»-Nouanded ja napunaited.

12. TEHNILINE TEAVE

Modtmed Laius/kdrgus/stigavus (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektriihendus ") Finge (V) 220 -240

Sagedus (Hz) 50
Veesurve Min/max baari (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Veevarustus Kiilm vesi vai kuum vesi 2) max 60 °C
Mahutavus Néudekomplekte 13

1) Muud vaartused on toodud andmeplaadil

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energiakulu véhen-
damiseks seda soojaveevarustussiisteemi.
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12.1 Link EL EPREL-i andmebaasist, kasutades linki https://
andmebaasile eprel.ec.europa.eu ja toote mudelinime

ja tootenumbrit, mille leiate seadme
Seadme energiamargisel olevalt QR- andmesildilt. Vt jaotist "Toote kirjeldus".
koodilt leiate veebilingi selle seadme
registreerimiseks EL EPREL-i
andmebaasis. Hoidke energiamargis
koos kasutusjuhendi ja kdigi muude
seadmega kaasas olnud dokumentidega
alles.

Tapsema teabe saamiseks
energiamargise kohta kulastage
www.theenergylabel.eu.

Toote joudlusega seotud teavet on
voimalik leida EL EPREL-i

13. JAATMEKAITLUS

Siimboliga C) tahistatud materjalid véib sumboliga i tahistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake seade kohalikku ringluspunkti voi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja podorduge abi saamiseks kohalikku
suunake elektri- ja elektroonilised omavalitsusse.

jaatmed ringlusse. Arge visake
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri¢om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minat tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajlice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com
Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
originalne nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie

® Vgeobecné informacie a tipy

Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.



SLOVENSKY 29

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov a osoby s vysokou mierou
postlhnutla nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie
su pod nepretrzitym dohiadom zodpovednej osoby.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om nebudu hrat'.

- Umyvacie/pracie/Cistiace prostriedky uschovavajte
mimo dosahu deti. ;

- Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebi€ je ur€eny iba na umyvanie riadu a
priboru pre domacnosti.

.- Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.
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Tento spotrebiC sa mbze pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak
takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

Nemente technické parametre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 10 (1.0) baru (MPa)
Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 kompletov
riadu.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

UPOZORNENIE: Noze a iny riad s ostrymi hrotmi
musia byt’ vioZzené do koSa hrotmi dole alebo
polozené do vodorovnej polohy.

SpotrebiC nenechavajte s otvorenymi dvierkami bez
dozoru, aby ste predisli nahodnému Sliapnutiu na ne.
Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod
vysokym tlakom a/alebo paru.

- Ak ma spotrebi€ na zakladni vetracie otvory, nesmu
byt zakryté napr. kobercom.

Spotrebic¢ pripojte do vodovodnej siete pomocou novej
dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu
Znovu pouzit’.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz » Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.
VAROVANIE! » Vzdy davajte pozor, ak presuvate
Tento spotrebi¢ smie spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
nainstalovat’ iba pouzivajte ochranné rukavice a
kvalifikovana osoba. uzavretu obuv.
Spotrebi¢ neinstalujte ani
Odstranite vSetky obaly. nepouzivajte na mieste, kde teplota
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani mdze klesnut pod 0 °C.

nepouzivajte.



Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré spina
poziadavky na instalaciu.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

€ YouTube

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

How to install your AEG/Electrolux
60 cm Sliding Door Dishwasher

Q

N

2.2 Elektrické zapojenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poziaru a
zasahu elektrickym pradom.

Upozornenie: Tento spotrebic je
ur€eny na instalaciu/pripojenie

k uzemnovaciemu pripojeniu

v budove.

Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry
ani predlzovacie kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit', tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po instalacii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
siet'ovu zastrcku.

Tento spotrebi€ je vybaveny 13 A
sietovou zastrckou. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite iba 13 A ASTA (BS 1362)
poistku (Iba Velka Britania a irsko).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit’.
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Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré sa diho
nepouzivali alebo boli opravené alebo
vybavené novymi zariadeniami
(vodomery atd"), nechajte vodu stiect’,
kym nebude Cista a Cira.

Uistite sa, Zze prvého pouzma
spotrebica alebo po fiom viditeine
neunika voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

'

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzitie

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horfavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Umyvacie prostriedky su nebezpecéné.
Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny na
obale umyvacich/pracich
prostriedkov.

Nepite a nehrajte sa s vodou v
spotrebici.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskonc¢i program. Na riade mézu
zostat’ zvySky umyvacieho
prostriedku.

Na otvorené dvierka spotrebica
nekladte predmety ani nevyvijajte
tlak.

Spotrebi¢ mdze vypustit hortcu paru,
ak otvorite dvierka po¢as behu
programu.
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2.5 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecénostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledujuce nahradné diely budu k
dispozicii po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: motor,
obehové a vypustacie ¢erpadlo,
ohrievaCe a ohrevné telesa vratane
tepelnych ¢erpadiel, potrubi a
suvisiaceho vybavenia vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov Aquastop,
Strukturalne a vnutorné Casti
vzt'ahujuce sa na montazne supravy
dveri, dosky s plosnymi spojmi,
elektronické displeje, tlakové spinace,
termostaty a senzory, softvéer a
firmvér vratane resetovacieho
softvéru. Upozornujeme, ze niektoré
z tychto dielov mézu byt' dostupné iba
pre profesionalnych opravarov, a ze
nie vSetky nahradné diely su vhodné
pre vSetky modely.

Nasledujuce nahradné diely budu k
dispozicii po dobu 10 rokov od

ukoncenia predaja modelu: zavesy a
tesnenia dvierok, iné tesnenia,
sprchovacie ramena, odtokové filtre,
vnutorné rosty a plastové periférne
diely, ako su koSe a veka.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdésobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.



3. OPIS VYROBKU

Horné sprchovacie rameno

Dolné sprchovacie rameno

Filtre

Typovy §titok

Zasobnik soli

A Vetracie otvory

Davkovac lestidla

B} Davkova¢ umyvacieho prostriedku

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa zobrazuje na podlahe pod
dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti

Cerveny ukazovatel a ostane svietit’

pocas trvania programu.
« Zeleny ukazovatel sa rozsvieti po
skonceni programu.

« Cerveny ukazovatel blika pri poruche

spotrebica.

SLOVENSKY

El Kos na pribor
Dolny kos
Horny kos

Obrazok znazorfiuje
vSeobecny prehlad.
Podrobnejsie informacie si
pozrite v inych kapitolach
alebo dokumentoch
poskytnutych ku spotrebicu.

=)

Funkcia Beam-on-Floor sa
vypne, ked je spotrebic
vypnuty.

=)

Ked sa pocas fazy suSenia
zapne AirDry, svetelna
indikacia na podlahe nemusi
byt’ Uplne viditelna. Ak
chcete zistit', ¢i sa skondil
cyklus, pozrite sa na
ovladaci panel.

=)
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4. OVLADACI PANEL

S,

= o

| ECOMETER MY TIME EXTRAS
I_ ==l [ e = = = == l||[= — |=|J
@ @’ (Ouick e TV YLV TR RET LT ECO) B+ EQ Aslél,:ls-eo
Reset 3 Delay Start ExtraPower  GlassCare L program

Tlacidlo Zap/Vyp/tlacidlo resetovania
Tlacidlo Delay Start

Displej

Vyberovy pasik MY TIME

4.1 Displej

|
—

#sHHBEE

A. ECOMETER
B. Ukazovatele
C. Indikator ¢asu

4.3 Indikatory

Tlagidla EXTRAS
A Programové tlacidlo AUTO Sense

4.2 ECOMETER

[——1

== ECO

ECOMETER

ECOMETER indikuje, ako vyber
programu ovplyviuje spotrebu energie a
vody. Cim viac segmentov svieti, tym je
spotreba nizsia.

ECO indikuje vyber

najekonomickejSieho programu pre
bezne znecisteny riad v umyvacke.

Indikator Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do davko-
vaca. Pozrite si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim“.

5 Ukazovatel soli. Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do zasobnika. Pozrite
si Cast’ ,,Pred prvym pouzitim*.

@ Indikator Machine Care. Svieti, ked je potrebné vnutorné vycistenie spo-
trebi¢a pomocou programu Machine Care. Pozrite si Cast’ ,,OSetrovanie
a Cistenie“.

559 Ukazovatel fazy sudenia. Svieti, ked je vybrany program s fazou susenia.

Blika poc¢as fazy susenia. Pozrite si Cast’ ,,Vyber programu*.




5. VYBER PROGRAMU

5.1 MY TIME

Vyberovy pasik MY TIME umoziiuje
zvolit vhodny umyvaci cyklus na zaklade
trvania programu.

MY TIME
M— — — — 1

(O Uickmmmmmn LERERRRRENIRENNTT E(‘O)

A B C D E

A. Quick je najkratsi program (30min)
vhodny na umytie napline riadu
s Cerstvym a miernym znecistenim.

B. 1h je program vhodny na umytie
naplne riadu s Cerstvym a mierne
zaschnutym znecistenim.

C. 1h 30min je program vhodny na
umytie a suSenie bezne
znecisteného riadu.

D. 2h 40min je program vhodny na
umytie a suSenie silno znecisteného
riadu.

E. ECO je najdlhsi program, ktory
ponuka najucinnejsie vyuzitie vody
a energie pri bezne znecistenom
porcelane a pribore. Standardny
program pre skugobne. 1)

5.4 Prehlad programov
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5.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi cyklus umyvania riadu podia typu
naplne.

Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia
a mnozstvo riadu v koSoch. Upravuje
teplotu a mnozstvo vody, ako aj trvanie
programu.

5.3 EXTRAS

Viyber programu mézete upravit' podia
vasich potrieb aktivovanim funkcie
EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower zlepSuje vysledky
umyvania riadu vybraného programu.
Volitelna funkcia zlepSuje teplotu a
trvanie umyvania.

GlassCare

99 GlassCare zabraruje poskodeniu
krehkej naplne, najmé skleneného riadu.
Téato volitelna funkcia zabranuje prudkym
zmenam teploty umyvania zvoleného
programu a znizuje ju na 45 °C.

Program Napln umy- Stupen zneci- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu stenia
Quick Keramicky Cerstvé *  Umyvanie riadu « ExtraPower
riad, pribor 50 °C * GlassCare
* Priebezné oplacho-
vanie
» Zaverecné oplachnu-
tie 45 °C
« AirDry "

1) Tento program sluzi na posudenie suladu s nariadenim Komisie, ktorym sa stanovuju poziadavky na
ekodizajn umyvagiek riadu pre domacnost (EU) &. 2019/2022.
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Program Napln umy- Stupen znec¢i- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu stenia

1h Keramicky Cerstvé, mier- « Umyvanie riadu » ExtraPower
riad, pribor ne zaschnuté 60 °C * GlassCare

* Priebezné oplacho-
vanie

e Zaverecné oplachnu-
tie 50 °C

« AirDry 1)

1h 30min Porcelan, pri- Normalne, * Umyvanie riadu * ExtraPower
bor, hrnce, mierne za- 60 °C * GlassCare
panvice schnuté * Priebezné oplacho-

vanie

* Zaverecné oplachnu-
tie 55 °C

» SuSenie

+ AirDry

2h 40min Porcelan, pri- Normalneaz  + Predumytie » ExtraPower
bor, hrnce, tazke, za- * Umyvanie riadu * GlassCare
panvice schnute 60 °C

* Priebezné oplacho-
vanie

e Zaverecné oplachnu-
tie 60 °C

* SuSenie

« AirDry ")

ECO Porcelan, pri- Normaine, *  Predumytie » ExtraPower
bor, hrnce, mierne za- * Umyvanie riadu * GlassCare
panvice schnuté 50 °C

« Priebezné oplacho-
vanie

» Zaverecné oplachnu-
tie 55 °C

* SusSenie

« Airbry "

AUTO Sense Porcelan, pri- VSetky *  Predumytie Neuvadza sa
bor, hrnce, ¢ Umyvanie riadu 50 -
panvice 60 °C

* Priebezné oplacho-
vanie

» Zaverecné oplachnu-
tie 60 °C

» SusSenie

« AirDry ")
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Program Napln umy- Stupen zneci- Fazy programu EXTRAS
vacky riadu stenia
Machine Ca- Na &istenie vnutra spotrebica. + Cistenie 70 °C Neuvadza sa
re Pozri ¢ast’ ,OSetrovanie a ¢i- < Priebezné oplacho-
stenie”. vanie
e Zaverecné oplachnu-
tie
« AirDry "

1) Automatické otvaranie dvierok pocas fazy suSenia. Pozrite si Cast’ ,Zakladné nastavenia“.

Hodnoty spotreby

Program 1)2) Voda (1) Energia (kWh) Trvanie (min)

Quick 10.2 0.620 30

1h 10.6 0.990 60

1h 30min 10.6 0.990 90

2h 40min 12.4 1.170 160

ECO 9.9 0.835 240

AUTO Sense 11.6 1.110 170

Machine Care 9.7 0.510 60

1) Hodnoty ovplyviiuju: tlak a teplota vody, kolisanie napatia v elektrickej sieti, volitené funkcie, mnoz-

stvo riadu a stupen jeho znecistenia.

2) Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba orientacné.

Informacie pre skusobné
ustavy
Ak chcete ziskat’ informacie potrebné na

skusanie vykonnosti (napr. podia normy
EN60436 ), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNE NASTAVENIA

Spotrebi¢ mozete nakonfigurovat’
zmenou zakladnych nastaveni podla
vasich potrieb.

Vo va$ej ziadosti zahrite Cislo vyrobku
(PNC) uvedené na typovom S§titku.

V pripade akychkolvek dal$ich otazok
ohladom vasej umyvacky si pozrite
servisnu knizku dodanu s vasim
spotrebicom.
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Cislo Nastavenia Hodnoty Popis?)
1 Tvrdost’ vody Od urovne 1L Upravte Uroveri zmakéovada vody podia
po uroven 10L  tvrdosti vody vo vasej oblasti.
(predvolene:
5L)
2 Ukazovatel On (predvolene) Zapnite alebo vypnite ukazovatel doplnenia
doplnenia le- Off lestidla.
Stidla
3 Zvuk po dokon- On Zapnite alebo vypnite zvukovy signal pre
ceni Off (predvolene) ukoncéenie programu.
4 Automatické On (predvolene) Zapnite alebo vypnite AirDry.
otvorenie dvie-  Off
rok
5 Tony tlacidiel On (predvolene) Zapnite alebo vypnite zvuk tlacidiel pri stla-
Off ceni.
6 Najnovsi vyber  On Zapnite alebo vypnite automaticky vyber
programu Off (predvolene) najcastejSie pouzivaného programu a voli-

telnych funkcii.

1) Podrobnosti najdete v informaciach poskytnutych v tejto kapitole.

Zakladné nastavenia mozete zmenit' v
rezime nastavenia. —————MYTME_———
Ked je spotrebic v rezime nastavenia, I : i i i i :
segmenty ECOMETER predstavuju (Oumk----------------l|||||||||||||||| ECO)
dostupné nastavenia. Pre kazdé
nastavenie blika prislusny segment
ECOMETER.
Poradie zakladnych nastaveni A B c
ponukanych v tabulke je tiez poradim B .
nastaveni na ECOMETER: A. Tlacidlo Predchadzajuci

B. Tlacidlo OK

C. Tlacidlo Dalsi

ECOMETER | Pouzite Predchadzajuci a Dals$i na
—— ———— prepinanie medzi zakladnymi

nastaveniami a zmenu ich hodnoty.

Pouzite OK na vstup do zakladného
| | nastavenia a potvrdenie zmeny jeho

12 3 4 5 6 hodnoty.

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mozete

. . - vstupit' do rezimu nastavenia. Do rezimu
Nawgovanle Vv rezime nastavenia nemozete vstupit’ pri

nastavenia spustenom programe.

6.1 Rezim nastavenia

V rezime nastavenia mézete navigovat’
pomocou MY TIME vyberového pasika.



Na vstup do rezimu nastavenia sucasne

stladte a podrzte Quick a ECO na
priblizne 3 sekundy.

Svetelné ukazovatele Predchadzajuci,
OK a Dalsi svietia.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, €i je spotrebic v rezime
nastavenia.

1. Pomocou Predchadzajlci alebo
Dalsi vyberte segment ECOMETER
uréeny pre prislusné nastavenie.

» Segment ECOMETER urceny pre
prislusné nastavenie zablika.

» Na displeji sa zobrazi hodnota
aktualneho nastavenia.
2. Stlacenim OK vstupte do nastavenia.
» Segment ECOMETER urceny pre
prislusné nastavenie svieti.
Ostatné segmenty su vypnuté.

* Hodnota aktualneho nastavenia
blika.

3. Stlac¢enim Predchadzajuci alebo
Dalsi zmefite hodnotu.

4. Stlacenim OK potvrdte nastavenie.

* Nové nastavenie sa ulozi do
pamate.

Tvrdost' vody
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* Spotrebi¢ sa vrati na zoznam
zakladnych nastaveni.
5. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlacené tlacidla

Quick a ECO, aby ste opustili
rezim nastavenia.
Spotrebic¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.
Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’
nezmenite.

6.2 Zmadkcovadlo vody

Zmakcéovac vody odstrafiuje mineraly z
pritekajucej vody, ktoré by inak mali
Skodlivy vplyv na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$3i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody je merana
na ekvivalentnej stupnici.

Zmakcovac vody sa musi nastavit' v
zavislosti od tvrdosti vody vo vasej
lokalite. Vas miestny vodohospodarsky
organ vam moze dodat’ informacie o
tvrdosti vody vo vaSej lokalite. Nastavte
spravnu Uroven zmak&ovaca vody na
zaistenie dobrych vysledkov umyvania.

Nemecké Francuzske mmol/l mg/l (ppm) Clarke  Uroven zméak-
stupne stupne (°fH) stupne covaca vody
(°dH)
47 -50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 755 - 834 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 325-39%4 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70-184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 12

1) Pévodné nastavenie.
2) pri tejto Urovni nepouzivajte sol.
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Bez ohiadu na typ pouzitého
umyvacieho prostriedku nastavte
vhodnu uroven tvrdosti vody, aby
zostal indikator doplnenia soli
aktivny.

@

Kombinované umyvacie
tablety s obsahom soli nie su
dostato€ne ucinné na
zmakcenie tvrdej vody.

Proces regeneracie

Pre spravnu funkciu zmakcovaca vody je
potrebna pravidelna regeneracia zZivice
zmakcovacieho zariadenia. Tento proces
je automaticky a je sucast'ou beznej
prevadzky umyvacky.

Ked bolo spotrebované predpisané
mnozstvo vody (pozri hodnoty v tabulke)
od posledného procesu regeneracie,
inicializuje sa novy proces regeneracie
medzi finalnym oplachnutim a koncom
programu.

Uroveri zmakéova-
¢a vody

Mnozstvo vody (l)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

|| Nl | w|DN
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V pripade vysokého nastavenia
zmakcovaca vody k nemu moze dojst’ aj
uprostred programu, pred oplachovanim
(dvakrat za program). Inicializacia
regeneracie nema vplyv na trvanie cyklu,
pokial sa nevyskytne uprostred programu
alebo na konci programu s kratkou fazou
suSenia. V tychto pripadoch predizuje
regeneracia celkové trvanie programu o
dodato€nych 5 minut.

Nasledne mdZze oplachnutie zmak&ovaca
vody, ktoré trva menej nez 5 minut,
zacat' v rovnakom cykle alebo na
zaciatku dalSieho programu. Tato
¢innost' zvySuje celkovu spotrebu vody
programu o dodato¢né 4 litre a celkovu
spotrebu energie programu o dodato¢né
2 Wh. Oplachovanie zmakcéovaca skonci
s Uplnym vypustenim.

Kazdé vykonané oplachnutie
zmakCovaca (teoreticky viac ako jedno v
rovnakom cykle) méze prediZit trvanie
programu o dalSich 5 minut ked k nemu
dbjde kedykolvek na zaciatku alebo
uprostred programu.

@

Vsetky hodnoty spotreby
uvedené v tejto Casti su
ur€ené v sulade s aktualne
platnym Standardom

v laboratérnych
podmienkach s tvrdostou
vody 2,5 mmol/l (zmé&kcovac
vody: uroven 3) podla
nariadenia: 2019/2022 .
Tlak a teplota vody ako aj
kolisanie napéatia v
elektrickej sieti mozu tieto
hodnoty zmenit'.

6.3 Upozornenie na
doplnenie lestidla

Lestidlo pomaha vysusit' riad bez Skvin
a usadenin. Automaticky sa uvolni po¢as
zavere¢ného oplachovania.

Ked je komora na lestidlo prazdna,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla. Ak su
vysledky suSenia uspokojivé aj

s vyluénym pouzitim kombinovanych
umyvacich tabliet, mézete vypnut’
upozornenie na doplnenie lestidla. Pre
najlepsi vykon susenia vSak vzdy
pouzivajte lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, ;
upozornenie zapnite, aby ukazovatel
doplnenia lestidla fungoval.

6.4 Zvuk po dokon¢€eni

Mézete zapnut’ zvukovy signal, ktory
zaznie po skon&eni programu.



@ Zvukoveé signaly zazneju aj
pri vyskyte poruchy
spotrebica. Tieto signaly nie
je mozné vypnut.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia. PoCas
fazy suSenia sa dvierka spotrebica

otvoria automaticky a ostanu pootvorené.

AirDry je automaticky aktivovana pri
vSetkych programoch.

Trvanie fazy susenia a Cas otvorenia
dvierok sa lisia podla zvoleného
programu a volitelnych funkcii.

Ked AirDry otvori dvierka, na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as spusteného
programu.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebi¢a do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
spOsobit’ poskodenie
spotrebica.

7. PRED PRVYM POUZITIM

1. Uistite sa, Zze aktualna nastavena
uroven zmakcéovaca vody
zodpoveda tvrdosti pritekajucej
vody. Ak nie, upravte uroven
zmékéovaéa vody.

Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.
Otvorte vodovodny ventil.
Spustite program Quick, aby ste
odstranili pripadné zvysky z
vyrobného procesu. Nepouzivajte

abrwn
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UPOZORNENIE!

Ak maju deti pristup k
spotrebicu, odporu¢ame
vypnut’ AirDry. Automatické
otvaranie dvierok méze
predstavovat’
nebezpecenstvo.

@ Ked' AirDry otvori dvierka,
Beam-on-Floor nemusi byt
uplne viditelné. Ak chcete
zistit', &i program skoncil,
pozrite sa na ovladaci panel.

6.6 Tony tlacidiel

Tlacidla na ovladacom paneli vydavaju
pri stlaCeni zvuk kliknutia. Tento zvuk
mobzete vypnut.

6.7 Najnovsi vyber programu

Mézete nastavit' automaticky vyber
najCastejSie pouzivaného programu a
volitelnych funkcii.

Posledny program, ktory skoncil pred
uloZzenim vypnutia spotrebi¢a. Potom sa
automaticky nastavi po zapnuti
spotrebica.

Ked je deaktivovany vyber posledného
programu, predvolenym programom je
ECO.

umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.
Po spusteni programu spotrebi¢
vykona obnovenie uc¢innosti zmakcovaca
vody, ktoré trva az 5 minut. Faza
umyvania zacne az po skonceni tohto
procesu. Proces sa pravidelne opakuje.
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7.1 Zasobnik na sol

UPOZORNENIE!
Pouzivajte iba hrubozrnnu
sol uréenu pre umyvacky.
Jemna sol zvySuije riziko
korodzie.

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakcovadi vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1.

2.

Otocte vieCko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

Do zasobnika na sol nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).
Do zasobnika na sol nasypte 1 kg
soli (kym nebude piny).

T~ N

Opatrne potraste lievik za rukovat',
aby sa dostali dnu aj posledné
granule. ;
Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

N~

— -

Zasobnik na sol zatvorte otodenim
veka zasobnika doprava.

UPOZORNENIE!

Pri napliani zasobnika na
sol z neho méze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

7.2 Navod na naplnenie
davkovaca lestidla

,|A B

~ 0 Lm%

W @
%

UPOZORNENIE!

Tento priecinok (A) je urCeny
len na lestidlo. Nenapliajte
ho umyvacim prostriedkom.

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

A

1. Stlagenim uvolfiovacieho tlagidla (D)
otvorite veko (C).

2. Lestidlo nalievajte do davkovaca
lestidla (A), az kym tekutina

nedosiahne Uroven naplnenia ,max.".

3. Rozliate lestidlo odstrarite
handriCkou, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze tlacidlo

uvoinenia je zaistené v polohe.

@

Uvolfiované mnozstvo (B)
mdzete nastavit' do polohy 1
(najmensie mnozstvo) az 4
alebo 6 (najvacsie
mnozstvo).




8. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacte a podrzte @ kym sa
spotrebi¢ nezapne. ;

3. Napliite zasobnik na sol, ak je
prazdny.

4. Naplnte davkovac lestidla, ak je
prazdny.

5. Do koSov vlozte riad.

6. Pridajte umyvaci prostriedok.

7. Vyberte a spustite program.

8. Po skonceni programu zatvorte
vodovodny kohdtik.

8.1 Pouzivanie umyvacieho

prostriedku

A

U s

Wy -

[

@

Stlagenim uvoifiovacieho tlagidla (B)
otvorite veko (C).

Praskovy umyvaci prostriedok alebo
tablety pridajte do priehradky (A).
Ak ma program fazu predumytia,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku na vnutornu ¢ast’ dvierok
spotrebica.

Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze
uvolfiovacie tlaCidlo zapadne do
spravnej polohy.

Informécie o davkovani
umyvacieho prostriedku
najdete v pokynoch vyrobcu
na obale vyrobku. Na
umyvanie bezne
znedisteného riadu zvycajne
postaci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku.

Neplrite priehradku (A)
s viac ako 30 ml gélového
umyvacieho prostriedku.
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8.2 Vyber a spustenie
programu pomocou MY TIME
vyberového pasika

1.

Posunte prstom po MY TIME

vyberovom pasiku, aby ste zvolili

vhodny program. ;

» Svetelny ukazovatel zvoleného
programu svieti.

« ECOMETER indikuje uroven
spotreby energie a vody.

» Na displeji sa zobrazi trvanie
programu.

V pripade potreby zapnite prislusnu

funkciu EXTRAS.

Zatvorte dvierka spotrebica a

program sa spusti.

8.3 Zapnutie EXTRAS

1.
2.

@

=)

=

Vyberte program pomocou MY TIME

vyberového pasika.

Stlacte tlacidlo volitelnej funkcie,

ktoru chcete spustit.

» Svetelny ukazovatel prislusného
tlaCidla svieti.

* Na displeji sa zobrazi
aktualizované trvanie programu.

+ ECOMETER indikuje
aktualizovanu Uroven spotreby
energie a vody.

Pozadované funkcie musite
pri povodnom nastaveni
zapnut’ pred kazdym
spustenim programu.

Ak je aktivovany vyber
posledného programu,
automaticky sa spolu s
programom zapnu ulozené
volitelné funkcie.

Volitelné funkcie nie je
mozné zapnut ¢i vypnut’ pri
spustenom programe.

Nie véetky voliteiné funkcie
sU navzajom kompatibilné.

Zapnutie volitelnych funkcii
Casto zvySuje spotrebu
energie a vody ako aj trvanie
programu.
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8.4 Spustenie programu
AUTO Sense
TO

1. Stlagte tiagidlo M.
» Svetelny ukazovatel prislusného
tlacidla svieti.
* Na displeji sa zobrazi maximalne
mozné trvanie programu.
2. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.
Spotrebi€ rozpozna typ naplne a nastavi
vhodny umyvaci cyklus. Pocas tohto
cyklu sa niekolkokrat aktivuju senzory a
program sa moze pred|zit’ oproti
pbévodnému trvaniu.

8.5 Posunutie spustenia
programu

1. Zvoite program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo @ kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany
Cas posunutia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislusného tladidla

svieti.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pocas odpocitania sa neda zmenit’ ¢as

posunutia a vybrany program.

Ked' sa odpocitavanie ukonci, program
sa spusti.

8.6 Zrusenie posunutia startu
pocas odpocitavania

Stlacte tlacidlo ® a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebic€ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

Ak zrusite posunuty Start,
bude potrebné znovu zvolit’
program.

8.7 ZrusSenie spusteného
programu

Stlacte tlacidlo @ a podrzte ho stlacené
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

@ Pred spustenim nového
programu skontrolujte, ¢i sa
v davkovaci umyvacieho
prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

8.8 Otvorenie dvierok
spusteného spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. Moze to
ovplyvnit spotrebu energie a trvanie
programu. Po zatvoreni dvierok bude
spotrebi¢ pokracovat’ od bodu, v ktorom
bol program preruseny.

@ Ak pocas fazy susSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

8.9 Funkcia Auto Off

Této funkcia Setri energiu vypnutim
spotrebica ked' nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti automaticky:

* Ked sa skonci program.

» Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

8.10 Koniec programu

Po skoncéeni programu sa na displeji
zobrazi 0:00.

Funkcia Auto Off spotrebi¢ automaticky
vypne.

VSetky tlacidla okrem tla€idla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.



9. TIPY A RADY

9.1 VSeobecne

Postupovanie podia dole uvedenych
typov vam zaisti optimalnu ucinnost’
umyvania a susenia pri kazdodennom
pouzivani a zaroven vam pomoze

chranit’ Zivotné prostredie.

Umytie riadu v umyvacke podia
pokynov v navode na obsluhu realne
spotrebuje menej vody a energie ako
pri ruénom umyvani riadu.

Umyvacku naplite na pinu kapacitu,

aby ste usporili vodu a energiu. Pre
najlepsie vysledky umyvania
usporiadajte riad v koSoch podla
pokynov v navode na obsluhu a
nepreplnajte kose.

Riad ruéne neoplachujte. Zvysuje to

spotrebu vody a energie. Ked je to
potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

Odstrante vacsie zvySky jedla z riadu
a vyprazdnite hrnceky a skla pred ich
vloZzenim do spotrebica.

Kuchynsky riad s pevne privarenym

alebo pripe¢enym jedlom pred umytim
v spotrebi¢i namocte alebo mierne
oSkrabte.

Uistite sa, ze sa jednotlivé kusy riadu

v koSoch nedotykaju ani neprekryvaju.

Iba vtedy moze voda upline dosiahnut’

a umyt' riad.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mbzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
,VSetko v 1”). Postupujte podia
pokynov na baleni.

Zvolte program podla typu napline a
stupfia znedistenia. ECO ponuka
najuspornejsie pouzitie vody a

Na zabranenie tvorby vodného

kamena vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnte.

— Pouzivajte odporucané
davkovanie umyvacieho
prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavena
uroven zmakc&ovaca vody zhoduje
s tvrdostou vody vo vasej oblasti.
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— Postupujte podia pokynov v
kapitole ,,Starostlivost’ a
Cistenie“.

9.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spdsobit’ posSkodenie
spotrebica.

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
zakladny umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.
Nedostatocné davkovanie
umyvacieho prostriedku méze mat' za
nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo
bodky na riade. Pouzivanie prili$
velkého mnozstva umyvacieho
prostriedku s makkou alebo
zmakéenou vodou spbsobuje zvySky
umyvacieho prostriedku na riade.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku
upravte podla tvrdosti vody. Pozrite si
pokyny na obale umyvacieho
prostriedku.

Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
lestidla. Nedostatoné davkovanie
lestidla znizuje vysledky suSenia.
Pouzivanie prili§ velkého mnoZstva
lestidla sposobuje modrasty povlak na
riade.

Skontrolujte, Ci je Urover zmak&ovaca
vody spravna. Ak je uroven prilis
vysokd, zvy$ené mnozstvo soli vo
vode moOze spdsobit’ hrdzu na pribore.
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9.3 Co mate robit’, ak chcete
prestat’ pouzivat’
kombinované umyvacie
tablety

Skor ako zaCnete pouzivat' osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
vykonaijte nasledovné kroky:

1. Nastavte najvysSiu Groven
zmakcEovaca vody. B

2. Presvedcte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su piné.

3. Spustite program Quick. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavaijte riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podia tvrdosti vody
vo va$ej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

9.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa
uistite, ze:

 Filtre su Cisté a spravne
namontované. ;

» VieCko zasobnika na sol je upevnené.

» Sprchovacie ramena nie su upchate.

* V spotrebici je dostatok soli a lestidla
(pokial nepouzivate kombinované
umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny
v spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

» Pouzili ste spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku.

9.5 Vkladanie riadu do kosa

» Vzdy vyuzite vSetok priestor v koSoch.

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
inej nez spustenie programu
Machine Care spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho
zastréku zo sietovej
zasuvky.

* V spotrebic¢i umyvajte len riad, ktory
sa v ilom mdéze umyvat'.

* V umyvacke riadu neumyvaijte tieto
materialy: drevo, rohovinu, rohovinu,
med, hlinik, jemny porcelan a
nechranenu uhlikovu ocel. Méze to
spOsobit’ prasknutie, zdeformovanie,
zmenu farby, jamkovu koréziu alebo
hrdzavenie.

» V spotrebici neumyvajte predmety,
ktoré mbézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Davaijte pozor, aby sa sklo navzajom
nedotykalo.

» Lahké alebo plastové predmety vlozte
do horného kosa. Zabezpecte, aby sa
predmety volne nehybali.

* Malé predmety a pribor vlozte do
kosa na pribor.

* Pred spustenim programu sa uistite,
Ze sa sprchovacie ramena mozu
volne otacat..

9.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebiCa nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny koS a
potom horny kés.

@

Po skoceni programu moze
este zostat voda na
vnutornych povrchoch
spotrebica.

10. STAROSTLIVOST A CISTENIE

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne tieto prvky
kontrolujte a v pripade
potreby ich vycistite.

@



10.1 Machine Care

Machine Care je program navrhnuty na
Cistenie vnutra spotrebic¢a s optimalnymi
vysledkami. Odstranuje vodny kamer a
usadenu mastnotu.

Ked' spotrebic rozpozna potrebu Cistenia,

rozsvieti sa ukazovatel |_=I+ Spustite
program Machine Care, aby ste vycdistili
vnutro spotrebica.

Spustenie programu Machine
Care

Pred spustenim programu
Machine Care vycistite filtre
a sprchovacie ramena.

1. Pouzite odstranova¢ vodného
kamena alebo Cistiaci prostriedok
urCeny Specialne pre umyvacky.
Postupujte podla pokynov na baleni.
Do kosikov nedavajte ziaden riad.

2. Sucasne stlacte a priblizne 3
sekundy podrzte stlaCené tlacidla
Brail?

Blikaju ukazovatele a8 Na displeji

sa zobrazi trvanie programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Po skonceni programu zhasne

ukazovatel (2.

10.2 Cistenie vnutra

* Vnutro spotrebica vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné
chemikalie, drsné Spongie ani
rozpustadla.

* Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeného tesnenia.

* Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne
pre umyvacky. Postupujte podla
pokynov na obale vyrobku.

* Pre optimalne vysledky Cistenia
spustite program Machine Care.
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10.3 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu
skontrolujte filtre a odtok. Cudzie
predmety (napr. kisky skla, plast, kosti
alebo Sparadla a pod.) znizuju Cistiaci
vykon a mézu spdsobit’ poSkodenie
odtokového Cerpadla.

UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’
cudzie predmety sami,
kontaktujte autorizované
servisné stredisko.

1. Demontuite filtragny systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2. Manualne odstrante akékolvek
cudzie predmety. .

3. Zmontuijte filtracny systém podla
pokynov v tejto kapitole.

10.4 Vonkajsie Cistenie

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.

» Pouzivajte iba neutralne saponaty.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drotenky ani rozpustadla.

10.5 Cistenie filtrov

Filtraény systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otodte dolava a vyberte ho.
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2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

5. Uistite sa, i nie su na odpadovej
jame alebo v jej blizkosti zvysky jedla
alebo nedistoty.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi liStami.

Namontuijte filtre (B) a (C).
Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho doprava, kym
nezacvakne.

UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdze spOsobit’ zlé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

10.6 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

Dolné sprchovacie rameno vam
odporu¢ame pravidelne Cistit, aby
nedoslo k upchatiu otvorov necistotami.

Upchaté otvory mozu sposobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

Dolné sprchovacie rameno vyberte
jeho potiahnutim nahor.



2. Sprchovacie rameno umyte pod
te€lcou vodou. Z otvorov odstrarite
GiastoCky necistét pomocou
predmetu s tenkym hrotom, napr.
Sparadla.

11. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Nespravna oprava
spotrebi¢a moéze
predstavovat’
nebezpecenstvo pre
pouzivatela. VSetky opravy
musi vykonat’ kvalifikovany
personal.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
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3. Sprchovacie rameno namontujte
spat’ jeho zatlacenim nadol.

10.7 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

49

Horné sprchovacie rameno nevyberajte.

Ak su otvory v sprchovacom ramene
upchaté, odstrante zvySné Ciastocky
necistot s tenkym Spicatym predmetom,
napriklad Sparadlom.

aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

V tabuike nizsie si pozrite informacie
0 moznych problémoch.

Pri niektorych poruchach sa na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod Mozna pric€ina a rieSenie

Spotrebi€ nie je mozné za- + Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka pripojena k sietovej

pnut. zasuvke.

» Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami poskodena

poistka.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a rieSenie

Program sa nespusta.

» Skontrolujte, i su dvierka spotrebica zatvorené.

» Ak je nastaveny odlozeny Start, zruSte nastavenie alebo
pockajte na dokoncenie odpoditavania.

» Spotrebi¢ obnovuje ucinnost zmakéovaca vody. Tento
postup trva priblizne 5 minut.

Do spotrebi¢a nepriteka vo-
da.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i10 alebo i11.

» Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvoreny.

» Skontrolujte, ¢i nie je tlak privodu vody prili§ nizky. O tu-
to informaciu poziadajte miestny vodohospodarsky or-
gan.

» Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik upchaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

» Skontrolujte, Ci nie je privodna hadica skrutena alebo
ohnuta.

Spotrebi¢ nevypusta vodu.
Na displeji sa zobrazi i20.

» Skontrolujte, ¢i nie je sifon umyvadla upchaty.

« Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtracny systém upchaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica skrutena alebo
ohnuta.

Aktivovalo sa zariadenie
proti vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi i30.

» Zatvorte vodovodny kohutik.

» Skontrolujte, Ci je spotrebi€ spravne nainstalovany.

«  Skontrolujte, &i st koe naplnené podia pokynov v navo-
de na pouzivanie.

Zlyhanie snimaca zistenia
vysky hladiny.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i41 - i44.

» Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.
» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Zlyhanie umyvacieho alebo
vypustacieho ¢erpadla.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i51 - i59 alebo i5A -
i5F.

» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Teplota vody vnutri spotrebi-
¢a je prili§ vysoka alebo do-
Slo ku zlyhaniu snimaca te-
ploty.

Na displeji sa zobrazuje
symbol i61 alebo i69.

» Skontrolujte, Ci teplota privadzanej vody neprekrocila
60 °C.
» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Technické zlyhanie spotrebi-
ca.

Na displeji sa zobrazuje
symbol iCO0 alebo iC3.

» Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Hladina vody vnutri spotrebi-
¢a je prili§ vysoka.
Na displeji sa zobrazi iF1.

Spotrebi€ vypnite a znova zapnite.

Skontrolujte, &i su filtre Cisté.

Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica inStalovana v sprav-
nej vySke nad podlahou. Pozrite si ¢ast’ ,Pokyny pre in-
Stalaciu®.

Spotrebi€ sa pocas prevadz-
ky viackrat vypne a zapne.

To je normalne. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prilis dlho.

Ak je nastavena volitena funkcia OdloZeny $tart, zruste
ju alebo po(:kajvte na dokonéenie’odpoéitavania.
Zapnutie volitelnych funkcii predizi trvanie programu.

Zobrazené trvanie programu
je iné nez trvanie v tabulke
hodnét spotreby.

Pozrite si tabuiku hodndt spotreby v kapitole ,,Vyber
programu‘.

Na displeji sa zvySi zostava-
juci ¢as a preskoci takmer
na koniec trvania programu.

Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje spravne.

Z dvierok spotrebica preteka
malé mnozstvo vody.

Spotrebié nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastavitelné nozi¢ky (ak su k dispozicii).
Dvierka spotrebi¢a nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebi¢a sa tazko
zatvaraju.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polohe. Uvoinite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
Z koSov vy€nievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa
otvoria dvierka spotrebica.

Funkcia AirDry je zapnuta. Teraz mézete funkciu vy-
pnut. Pozrite si Cast’ ,,Zakladné nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé
zvuky z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu.

Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena voine
otacat'.

Spotrebi€ spusti isti¢/preru-
Sovac obvodu.

Nedostato¢na prudova intenzita na sucasné napajanie
vSetkych pouzivanych spotrebicov. Skontrolujte prudovu
intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo vypnite jeden
z pouzivanych spotrebiCov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebi¢a. Obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

Po kontrole spotrebic¢ vypnite a zapnite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

O kody alarmov, ktoré nie su popisané
v tabulke, poziadajte autorizované

servisné stredisko.

VAROVANIE!
Neodporuame pouzivat
spotrebi¢, kym sa problém
celkom nevyrieSi. Spotrebi¢
odpojte a opat’ ho
nezapajajte, kym si
nebudete isti, ze funguje
spravne.
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11.1 Koédové cislo vyrobku 1. Sucasne stladte a priblizne 3

(PNC) sekundy podrte stlagené tlagidia 2Y
AUTO

Ak sa obratite na autorizované servisné a sense ) L.

stredisko, musite poskytnut kodové &islo ~ Na displeji sa zobrazi PNC vasho

vyrobku. spotrebica.

PNC najdete na typovom Stitku na
dvierkach spotrebi¢a. PNC mdzete
skontrolovat’ aj na ovladacom paneli.

Pred kontrolou PNC sa uistite, ze je

2. Zobrazenie PNC ukoncite suCasnym

. N AUTO
stla¢enim a podrzanim EQ a ‘sense NA
priblizne 3 sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu
programu.

spotrebi€ v rezime vyberu programu.

11.2 Vysledky umyvania riadu a susSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozri ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady a tipy”
a leték o ukladani riadu do koSov.

Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Aktivujte volitelnt funkciu ExtraPower na zlep$enie vy-
sledkov umyvania zvoleného programu.

Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozri ¢ast’
,»,OSetrovanie a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky suse-
nia.

Riad ste nechali prili$ dlho vnutri zatvoreného spotre-
biga. Aktivujte volitelnt funkciu AirDry na nastavenie
automatického otvorenia dvierok a zlepsenie vysled-
kov susenia.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostato¢né davkova-
nie. Naplite davkovac lestidla alebo nastavte jeho
vysSie davkovanie.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak pouzivate
kombinované tablety.

Plastové predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
Program nema fazu susenia. Pozrite si Cast’ ,,Prehiad
programov*.

Na poharoch a riade su biele
Smuhy a modré usadeniny.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prili§ veiké.

Na poharoch a riade su Skvrny
a suché vodné kvapky.

MnozZstvo uvoineného lestidla nie je dostatoéné. Na-
stavte vysSie davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica. Vlhky vzduch kondenzuje
na stenach spotrebica.

Nezvyc€ajna pena pocas umy-
vania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

Pouzite umyvaci prostriedok od iného vyrobcu.
Nepredoplachujte riady pod tecticou vodou.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvadcke sa pouziva prili§ vela soli. Pozri
Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor. Strie-
borné a antikorové riady neukladajte blizko seba.

Po skonéeni programu su
v davkovaci zvySky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v davko-
vaci, a preto sa nerozpustila vo vode.

Voda nedokaze zmyt' umyvaci prostriedok z davkova-
¢a. Skontrolujte, ¢i nie su sprchovacie ramena zablo-
kované ani upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch nezabraruju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozri gast’ ,,Cistenie vnutra”.

Spustite program Machine Care s odstranovaéom vod-
ného kamena alebo Cistiacim prostriedkom uréenym
pre umyvacky.

Nanosy vodného kamena na
riade, v nadrzi a na vnutornej
strane dvierok.

Nizka Uroveri davkovania soli, skontrolujte ukazovatel
doplnenia.

Viegko zasobnika na sol nie je upevnené.

Voda z vodovodu je tvrda. Pozri ¢ast’ ,,Zmakcéovaé
vody”.

Pouzite sol a nastavte regeneraciu zmakgovada vody
aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet. Pozri
Cast' ,,Zméakcovac vody”.

Spustite program Machine Care s odstrafiovacom vod-
ného kamena uréenym pre umyvacky.

Ak usadeniny vodného kamena neboli odstranené, vy-
Cistite pristroj vhodnymi Cistiacimi prostriedkami.
Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po-
Skodeny riad.

Skontrolujte, i v spotrebici umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

Kose nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si letak o
vkladani riadu.

Krehké predmety vlozte do horného kosa.

Aktivujte volitelnt funkciu GlassCare na zabezpedenie
Specialnej starostlivosti o skleneny a krehky riad.

@

prvym pouzitim”,

Pozrite si dalSie mozné
pri¢iny v Castiach ,,Pred

»Kazdodenné pouzivanie”

alebo ,,Rady a tipy”.
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12. TECHNICKE UDAJE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektrické zapojenie ") Napatie (V) 220 -240
Frekvencia (Hz) 50
Tlak privodu vody Min./max. barov (MPa) 0.5 (0.05) /10 (1.0)
Privod vody Studena voda alebo tepla vo-  max. 60 °C
da?
Kapacita Nastavenia miesta 13

1) Balsie hodnoty si pozrite na typovom $titku.

2) Ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivajte pri-
vod teplej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

12.1 Odkaz na databazu EU V EU EPREL databaze mozete najst’

EPREL informacie ohladom vykonu vyrobku
pomocou odkazu https://

Ciarovy kéd na $titku energetickych eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu a

parametrov dodanom so spotrebi¢om Cisla vyrobku, ktoré najdete na typovom

poskytuje webovy odkaz na registraciu Stitku spotrebica. Pozrite si kapitolu

tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze. ,Popis vyrobku*.

Stitok en.ergetickych pvaramet.rov si . PodrobnejSie informacie o Stitku

ponechajt’e na neskorsie nah“adUUt'e, . energetickych parametrov najdete na

spolu s navodom na obsluhu a v8etkymi stranke www.theenergylabel.eu.

dalsimi dokumentmi poskytnutymi s
tymto spotrebi¢om.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C) spotrebite oznacené symbolom 4 spolu
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do s odpadom z domacnosti. Vyrobok
prislusnych kontajnerov na recyklaciu. odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrafite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny

a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte
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